
Rujukan Kami : UTB/F. 1/1.7/QTN 12025-2 02 Rabiulawal 1447
26 Ogos 2025

Kepada:
Pengurus Syarikat

Tuan/Puan,

BILANGAN SEBUTHARGA : UTB/QTN|2O25-2O26|FENG|O2
KETERANGAN SEBUTHARGA: FOR THE SUPPLY, DELIVERY OF EQUIPMENT FOR
ELECTRICAL & ELECTRONIC ENGINEERING LAB - FACULW OF ENGINEERING,
UNIVERSITI TEKNOLOGI BRUNEI.

Syarikat Tuan/Puan adalah dipelawa untuk menawarkan harga bagi perkara dinyatakan di
atas dengan mengikut terma dan syarat yang ditetapkan seperti berikut:

1. Tawaran/Sebutharga hendaklah diisi dengan lengkap dan dihantar dalam sampul
surat yang tertutup tanpa menunjukkan identiti pembekal kecuali bilangan
sebutharga, keterangan sebutharga, tarikh diiklankan dan tarikh tutup.

2. TAWARAN hendaklah dihantar dan dimasukkan ke dalam PETI
SEBUTHARGA/TAWARAN, BAHAGIAN KEWANGAN, PEJABAT BENDAHARI,
UNMRSITI TEKNOLOGI BRUNEI, TUNGKU HIGHWAY, BE141O, BRUNEI
DARUSSALAM

3. TARIKH TUTUP TAWARAN/SEBUTHARGA adalah tidak lewat pada 09
SEPTEMBER 2025 SEBELUM JAM 2.OO PETANG.

4. Penghantaran tawaran/sebutharga yang diterima lewat dari tarikh dan masa
tutup tawaran akan ditolak dan tidak akan dinilai.

5. Merujuk para 3.1.3, Garispanduan Perolehan Kerajaan, Peraturan-Peraturan
Kewangan 2022, pihak Syarikat Tuan/Puan adalah dikehendaki untuk
menghadapkan dokumen-dokumen dan maklumat seperti yang disenaraikan di
bawah ini, Pihak Syarikat hendaklah menandakan pada checklist sebagai
pengesahan dokumen sudah disertakan dengan lengkap dan teratur. Jika dokumen
tidak lengkap, tawaran/sebutharga dianggap tidak sah. Antara dokumen dan
maklumat yang perlu disertakan adalah seperti berikut:

5.1 Salinan Sijil Pendaftaran Perniagaan / Sijil Pendaftaran Kontraktor da
Pembekal yang dikeluarkan oleh ABCI / Sijil Brunei Darussalam
Control Authority (BCDMA) - jika berkenaanx
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5.1 n Salinan Sijil Pendaftaran Perniagaan I D Sijil Pendaftaran
Kontraktor dan Pembekal yang dikeluarkan oleh ABCI / tr Sijil Brunei
Darussalam Medicines Control Authority (9CDMA) - jika berkenaan/jika
diperlukan*

5.2 tr Pengesahan labatan Perkhidmatan Elektrik bagi perkakas elektrik
yang berkenaan dan pekerja-pekerja yang akan melaksanakan kerja-kerja
elektrik.

5,3 tr Senarai nama, jawatan dan gaji; jumlah; dan bilangan (%)
pekerja tempatan dan pekerja asing hendaklah disertakan bersama.

5,4 t Material yang akan digunakan dengan menyatakan senarai
barangan, peratus (o/o) dan harga ($) barangan tempatan digunakan serta
peratus (%) dan harga ($) barangan impot yang akan digunakan.

5.5 tl Salinan Sijil Pematuhan Akta Cukai (Certlflcate of tax
Compliance) daripada Bahagian Hasil Kementerian Kewangan dan
Ekonomi bagi syarikat yang berdaftar di bawah Akta Syarikat, Chapter 39
(Sdn Bhd atau Berhad).

5,6 tr Salinan Sijil Pendaftaran Syarikat dan Nama-Nama Perniagaan

yang dikeluarkan melalui Corporate Registry System di dalam One Common
Portal.

5,7 tr Pengesahan pematuhan Akta Amanah Pekerja dan Perintah
Pencen Caruman Tambahan 2009 dari Tabung Amanah PekerJa dengan
menyatakan nombor Akaun Majikan dan senarai perkerja yang dicarumkan.

5.8 E Borang Pengakuan Integriti Penender / Integrl$ Pact' *muat

turun dari laman sesawang UTB: https://www.utb.edu.bn/information/tender-

and-ouotation/

5.9 tr Quotation Form

5.10 tr Salinan resit PembaYaran

5.11 n Borang Lampiran C

5.12 tr Borang Lampiran Cl

6. Merujuk para 3.1.4, Garispanduan Perolehan Kerajaan, Peraturan-peraturan
Kewangan 2022, pihak Syarikat Tuan/Puan hendaklah mempastikan Jumlah
yang dinyatakan adalah tepat dan harga tawaran dl dalam Form of
Tender adalah selaras dengan harga yang dinyatakan di dalam
dokumen-dokumen tender serta Jumlah dalam perkataan adalah sama
dengan harga tawaran dalam angka. lika tidak sama, tawaran dianggap
tidak sah,

7. Merujuk para 3.1.5, Garispanduan Perolehan Kerajaan, Peraturan-peraturan
Kewangan 2022, pihak syarikat Tuan/Puan adalah dimaklumkan mengenai
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dengan denda yang boleh dikenakan kepada penender iaitu dasar penegahan
dari menyertai tawaran Kerajaan dan denda-denda lain jika ada.

B, Merujuk para 3,1.6, Garispanduan Perolehan Kerajaan, Peraturan-peraturan
Kewangan 2022 pihak Syarikat adalah dimaklumkan bahawa Jika syarikat
yang berJaya untuk mendapat tawaran mempunyai hutang dengan
kerajaan, maka syarikat berkenaan hendaklah bersetuju bagi hutang-hutang
berkenaan dibayar kepada KeraJaan melalui potongan bayaran
perkhidmatan atau perbekalan yang ditawarkan. Persetujuan itu
hendaklah dimasukkan ke dalam Kontrak Perkhidmatan atau Perbekalan.

9, Merujuk para 3,1.7, Garispanduan Perolehan Kerajaan, Peraturan-peraturan
Kewangan 2022, semua cukai kastam dan rpithholding tax hendaklah
dibayar oleh pihak Syarikat Tuan/Puan,

10.Sila pastikan cop syarikat dan tandatangan pengesahan dibubuh pada
setiap borang sebutharga / tawaran,

11. Borang tawaran hendaklah dikembalikan ke PETI SEBUTHARGA/TAWARAN,
BAHAGIAN KEWANGAN, PE]ABAT BENDAHARI, UNIVERSITI TEKNOLOGI
BRUNEI, TUNGKU HIGHWAY, BE141O, BRUNEI DARUSSA
Syarikat Tuan/Puan tidak dapat menawarkan harga (no
tutup yang dinyatakan di atas.

LAM

Sekian

12.Pihak Universiti tidak semestinya terikat untuk menerima sebarang tawaran
termurah atau lain-lain Lawaran yang tidak munasabah.

13. Penghantaran barang-barang hendaklah sampai ke Universiti Teknologi Brunei
mengikut Jadual penghantaran yang dinyatakan di dalam sebutharga.
lika sekiranya pihak pembekal gagal menghantar barang -barang mengikut
jadual penghantaran yang telah ditetapkan maka tempahan akan
dibatalkan,

14. Bagi tawaran di bawah peruntukan UTB-Kerajaan Brunei Darussalam (UTB-
GOV PAYMENT), resit rasml akan dikeluarkan oleh pihak UTB selepas
Bahagian Kewangan. Pejabat Bendahari menerima laporan BIBD iaitu
sekurang-kurangnya 24 jam setelah pembayaran dibuat oleh pihak vendor.

l5.Sebarang pertanyaan mengenai keterangan sebutharga, sila hubungi pihak
pengguna melalui alamat emel yang dinyatakan pada borang sebutharga
(muka surat akhir).

THIS IS COMPUIER GENERAIEO DOCUMENT NO SIGNATURE REQUIRE}



TARIKH TUTUP/
CLOSING DATE: Og SEPTEMBER 2025 I 2.OO PETANG

BIL. SEBUTHARGA/QUOTATION N O. : UTB/QTN / 2O2s-2O26 I FEilG/Oz
TARIKH/ DATE: 27 OGOS 2025

UNIVERSITI TEKNOLOGI BRUNEI NOTA*
SIL,A HANTAR SEBUTHARGA TERUS KEPADAI
PE'ABAT KEWANGAN
1F.34 TINGKAT 1 BLOK F
UNTVERSITI TEKNOLOGI BRUN EI
LEBUHRAYA TUI{GKU
GADONG BE141O
NEGARA BRUNEI DARUSSAL/AH

TITLE; FOR THE SUPPLY, DELMRY OF EQUIPIiIET{T FOR ELECTRICAL I ELECTROIIIC E GITIEERI GL B-FACULTYOFE GI EERI G.
UI{IVERSITI TEI(I{OLOGI BRU ET.

KADAR/RATE
(B$)

JUMLAH/
TOTAL A]IIOUNT

(B$)
KUANTITI
QUANTITY

TAWARAN
OFFER

BIL.
NO.

KETERANGAN
DESCRIPTION

2 units
Led, Laser Diode & Photodiode
Cha racterization Apparatus
Model: HO-ED-LOE-O5

Lasers and LEDs are semiconductor-based light sources.

HOLMARC offers an experimental setup to study their
characteristics, including:

1. V-l characteristics of Laser diode and LED.

2. P-l characteristics of Laser diode and LED.

3. V-l and response characteristics of photodiode.

HOLMARCs apparatus HO-ED-LOE-06 consists of,
o An optoelectronic source and measurement unit - works as

a power supply (0-5V variable), an ammeter (0-200mA) &
voltmeter.
o An optical rail along with a Laser mount and a cell mount.
o A specially designed Power meter to find the Power of the
Laser beam as well as LED light.
o A 3mW laser with power supply and a polarizer to find the
characteristics of a photo diode

1

1

a
a5
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UNIVERSITI TEKNOLOGI BRUNEI

\.

I{odel No! ED-LOE-O5-DLPR
Wave length : 650 nm
Optical power : 3 mW
Quantity : 1 no.

l,lodel No: ED-LOE-o6-OEilU
Output Voltage
Port 1 : 0 - 5 VoltVariable
Port2:5Voltfixed
Quantity : 1 no.

l{odel No: ED-LoE-o6-oR
Length : 500 mm
Material : Aluminum alloy
Finish : Black anodized
Quantity : I no.

tlode! No: HO-OPIiI-O 1A
Sensor : Si Photodiode
Wavelength range : 400 nm to 1100 nm
Measuring ranges : 20uW, 200uW, 2mW & 20mW
Display : Graphic LCD

Quantity : 1 no.

I{odel No: ED-LOE-O5-KLll
Adjustments : Using 80 tpi lead screws
Adjustment Range : +/-4 degrees
Material : Aluminum alloy
Finish : Black anodized
Quantity : 1 no.

The apparatus include

I
oo
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UNIVERSITI TEKNOLOGI BRUNEI

Model l{o: ED-LOE-O6-PR!|
Material : Sheet Polarizer
Rotation : 360 degree

Model No: ED-LOE-O6-DM
Diameter : 30 mm
Material : Aluminum alloy
Finish : Black anodized
Quantity : 1 no.

Model No: ED-LOE-O6-}IOED
Light emitting diode (LED)
Photo Diode
Laser Diode
Quantity:2no.each

Resolution : 1 degree
Quantity : 1 no.

Accessories: - Instruction Manual

Tralnlng: Standard operational and maintenance
training

Please take note, the evaluation of this quotation may be awarded in whole or part.
Sila ambil perhatian, penilaian *buthatga ini boleh diberlkan secara ke*luruhan atau sebahagian.

Note:

TOTAL:

t
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UNIVERSITI TEKNOLOGI BRUNEI

Company Name:

Quotation Validity (minimum 06 months) :

Delivery Period (maximum 12 weeks):

Contact Name:

Contact Tel:

Designation:

z)

o
o

r rE

companfs Stamp and lnitial
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Senarai checklist dokumen dan maklumat yang diperlukan

Merujuk Garispanduan Peolehan Kerajaan, Peraturan Kewangan para 3.1.3, jenis-jenis dokumen
dan maklumat yang perlu dihadapkan, dimana syarikat yang ikut serta dikehandaki untuk
menandakan checklist sebagai pengesahan dokumen sudah disertakan dengan lengkap dan teratur.
Jika dokumen tidak lengkap, tawaran/sebutharga adalah tidak sah.

No. Keterangan dokumen sila tandakan (/)
pada dokumen

yang dlsertakan
1 Sa linan Sijil Pendaftaran Perniagaan

2 Siji I Pendaftaran Kontra ktor (j i ka di perl u kan )

Sijil Brunei Darussalam Medicines Control Authority (BCDN4A) (jika

diperlu kan)

4 Pengesahan Jabatan Perkhidmatan Elektrik bagi perkakas elektrik yang

berkenaan dan pekerja-pekerja yang akan melaksanakan kerja-keaa

elektrik.

Senarai nama, jawatan dan gaji; jumlah; dan bilangan (%) pekerja

tempatan dan pekerja asing

6 Material yang akan digunakan dengan menyatakan senarai barangan,

peratus (o/o) dan harga ($) barangan tempatan digunakan serta peratus

(o/o) dan harga ($) barangan impot yang akan digunakan.

7 Salinan Sijil Pematuhan Akta Cukai daripada Bahagian Hasil

Kementerian Kewangan dan Ekonomi bagi syarikat yang berdaftar di

bawah Akta Syarikat, Chapter 39 (Sdn Bhd atau Berhad)

Salinan Sijil Pendaftaran Syarikat dan Nama-Nama Perniagaan yang

dikeluarkan melalui Corporate Registry System di dalam One Common

Portal

9 Pengesahan pematuhan Akta Amanah Pekerja dan Perintah Pencen

Caruman Tambahan 2009 dari Tabung Amanah PekerJa dengan

menyatakan nombor Akaun Majikan dan senarai perkerja yang

dicarum kan

10. Pengesahan Integerity Pact

11. Form of Tender

72. salinan resit pembaya ran

13 Borang Lampiran C, C1 dan C2

Nama Syarikat:

Nama Pengurus:

Bil. Kad Pintar/ Warna:

(Tandatangan)
Tarikh:

Company's Stamp

3.

5.

B.



TERMS AND CONDTTTONS OF TENDERTNG ( FOR QUOTATTON WORKS )

Before tendedng, lhe tenderer sholl visit lhe site where the Worts ore to be conied out ond sholl olso corefully exornine lhe
relevont Terms ond Conditions ol Conlrocl, Drowlngs, Specificolion ond oll other occomponying schedules, etc.

lf lhere is ony ombiguity in or d'screponcy between ony of the documenls. he / she shoold refer the motter to lhe Controct
Adminittrolor (C.A.), Building SeMces Deportmenl, Public Works Deportment. Ihe C.A's decision sholl be finol ond binding
upon the Controcl.

On lendering, the tenderer sholl be deemed to hove exomined the documenls refened to obove ond sholl be bound by
the lerms ond condilions lherein.

2. Every tenderer must submit logether oll documents listed below ond this requirement sholl be slrictly odhered to prior to ony
considerotion i

[o) Volid Tenderer's Registrotion Certificote from the Ministry Of Development.
(b) Business Enoctmenl Act Section l6 & 17.
(c) The Tender Form iltAT be slgned by lhc Owner, or lhe Dlrcclor ol Shorcholdc(r) ol the Compony stoling thek post ond

stomped with the Compony's Officiol seol os detoiled in the Business Enoctment Act Section 16 & 17 / or the tenderer's
Regishotion Certificote from the Ministry of Development.

(dl The oddress indicoted must be detoiled os in the Business Enoclment Act Section 16 & 17 I ondlor Tenderer's
Registrotion Cerlificote from lhe Ministry Of Developmenl. Any chonges to the obove must be officiolly refened to the
Registror of Componies ond Business Nomes ond o copy must be submilled to this deportmenl.

(ef For compony registered under Componies Act, Chopter 39 (Sdn Bhd or Berhod), o volid Copy of Certificote of Tox

Complionce 'COTC certified by Revenue Division, Ministry of Finonce ond Economy musl be enclosed with the
submitied quototion/tender. COTC is volid for 9

Tender documents musl be duty compleled, signed ond doted. Any tender wtrich is incomplete or unsigned Wll render lhe
tender to be rejected.

3. (o! Ienders ond documents in conneclion therewilh os specified obove , musl be delivered to the ploce ot or before the
time specified.

(b) ln the cose of lhe lender not being delivered by hond, the lenderer musl ononge for his / her tender ond other
documents lo be posted in time to reoch lhe slipuloted ploce by not loler thon the time stoted.

(cl ln no cose Wll lhe Govemment be responsible for ony exp€nse or los incuned by o tenderer in lhe preporolion of this
tender.

Tenders sholl remoin volid lor 6 I ONIHS from the finol dole for submission of the tenden ond no tenderer moy withdrow
his/her tender within ihot pedod. The Government reserves the right lo extend llis period if deemed neccessory provided
lhot such extension of the tender volidity period sholl hove the writlen consent of the tenderen.

1. The Government does not bind itself to occept the lowesl ond/or ony tender ond no reoson will be given for rejecting ony
lender lhereof.

5. Every conespondence to be given to o tenderer moy be posted to the tenderer's oddress in the tender ond such posting
sholl be deemed good ond legclly binding in service of such conespondence.

6. The tender sholl be mode on lhe bosis of the roles in the lender documents being firm ond not sublect lo ony odjuslment
with voriotions in quontilies.

7. The tenderfee sholl beBSl0.00'.

8. No unothorised ollerotion or use of 'blonco' in the tender documents is ollowed, or the tender moy be rejected. Any enors
ore to be slruck off ond initiolled.

9. Non-complionce with the obove terms ond condilions in ony respecl moy renderlhe tenderlioble to be rejected.

10. The tender must be done in the officiol printed lender forms wtrich is printoble ond downkroded from FINANCE SECTION,

UNIVERSITI TEKNOtoq BRUNEI, NBD vio websile lirtk https://www.utb.edu.bn/informotion/tender-ond-quototion/
The compleled lender documents ore lo be lodged on or bclore 02.00 Pl on
envelopcd oddrersed lo :-

AUOTATION (QIN 8OX)

FINANCE SECTION, BUNSAN'S OFFICE
UNIVERSITI TEKNOTOGI BRUNEI,

NEGARA BNUNEI DARUS$AI.A'iA.

The top port of the seoled envelope must be written stoting the following :-

Quolotlon No. : -9I_BUgllll?o2.l:lQ?9/l-EI_-G-l-0-2-* Quolollon Clorlng Dole 09 SEPTEMBEN 2025

Tltle
FOR IHE SUPPI.Y, DETIVERY OT EQUIPMENI TOR EIECIN]CAL & ETECIRONIC ENGINEERING tAB -
FACUTTY OI ENGIN UNIVERSIII TEKNOTOGI BRUNEI,

09 SEPTEMBER 2025 ln o seoled

a Dclclc As Ncccssory

EiEE6NNTdIG'EEMENi, TERMS & CONDIIIONS TOt QUOTAIION WORIG 2006 nBQ-rs25-l.Rr



Quolollon For

UNIVERSITI TEKNOTOGI BRUNEI

NEGARA BRUNEI DARUSSATAM

IOR THE SUPPLY, DEUVENY OF EQUIPMENI TON ETECTRICAT & ELECTRONIC

Of ENGINEERING, UNIVERSIII IETNOTOGI BNUNEI.

l.

2.

3.

toR otFrcrAr usE oNrY.

Quolollon No UTB/QrN/202s-2U26 / FENG I 02 Clorcd On 09/09/2025 tecelptNo.

PARI A. AGREEMENI

1.0 On beholf of
l, the undersigned, ogree to corry out the obove Works/Service/Supply' for o sum of
(&unei Dollon

B$

within o period of Doys / Week / Months'in occordonce with the terms ond conditions below.

2.0 tlcne & $gnoture

AsOrBrDieclor+
2.1 . lC No.

2.2 Norne &Signolure

of Witrcss

2.3 lC No.

2.4 Address

Compony Slomp

2.5 Telephone No.

2.6 Dqte :

Fqx No. E-moil

FOn OtFrCrAr USE ONLY.

3.0 On beholf of the Brunei Government, I occept your ofler to corry out oll/ items'

of lhe obove for o sum of B$ (Bntnei Dollos

within o period of Doys / Week / Months* in occordonce with the terms ond conditions below,

4.0

1.1

Deportmenl Stomp

For Vice Choncelor of UTB

1.2 Nome &$gnofure

of Wilness

,1.3 Address

1.1 Telephone No. Fox No.

4.5 Dola of Conlroct

5.0

6.0

a

The Conlroct Adminlstrotor is

The Slorting Dote is on

Delele os necessory

t tB coNrrAcl AGrEEtilENt, tEtr S AND coilDmoNs toR QuorAnoil wotrt 2005

E-moil

|TBQ-r525-2/5
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I.O SASIS OT QUOTAIION, OVETATI, OBTIGATIONS AND ADMIN6IIAIION

l.l Ov.roll Obllgqtlont of lie Goyammcnl:

I .l Io provide occess oi proper limes lor the Conlrqctor to dg his work.
I .2 To provide oll intormotion ond focilities stoted in this controct to enoble the Conlroctor lo do his work.
1.3 To poy the Controctor os provided in lhis Controct.
I .4 To ossign o Controct Adminisirotor to odminlsler lhis Conlrocl.
l-5 Moy ioke oul or renew insuronces refered to in Clouse 1.2.4 b€low if the Controctor foils to do so.

1.2 Overoll Obllgollont of lhe Cortoclor;

1.2.1 To finish lhe Wo*s to the quolity stondords provided in this Controct within the tirnef.omes ond
complellon podod provided in this Controct.

1.2.2 lo cooperote with oll other Conlroctols working on the project ond not lo disrupt ihem or couse
domoge lo them.

I .2.3 To provide o collqlerol wononty cootoining q similor obligofion os under lhis Controcl diracfly to q lhird
porty if requested by the Conlroct Adminislrolor.

I .2.4 To provide ond mointoin volid Controctor's oll ri*s insuronce policy ot oll limes.

The Controct Adminislrolor con issue inslructions ond certificolions indudng job orders to the Contrqclor
on onything reloting io the Work5.
All inslructions, certificotaons ond iob ordeB musl be in witjng, doted ond cleody idenfilled 05 Controct
Adminislrotor's instuctions, certifi colions or job orders.
The Coniroclor must comply with oll instructlons, certificotlons ond job orders issued by the Conhoct
Adminislrolor.
The Conkoct Adminislrotor moy oflonge othe6 to complele the Work if the Controctor loils lo comply
wilh Clouse 1.3.3, ond lhe Controclor sholl poy for oll extro cosl5 incuned.

r.3.t

1 .3.2

1.3.3

1.3.4

2.0 QUAUTY, HEATIH AND SAFENT

2.1 Quoltty

2.1.4 Tho Controct Administroior con continue to do this throughout the proiect ond during the Defects
Liobility Period (os stoled in the Appendk) olter the Controct Adminislroto. confirms the Wo.ks is

compleie os provided in the completion clouse.

2.2 Vorloilons To Work

2.2.1
2.2.2

2.2.3

2.2.1

The Conlroclor musl do his work bosed on the documents refened lo in this Conlroct ond olher
inslrucllons ond infomotion given to him bV the Controct Administrotor.
lf ony of the work is not done occording to this Controct or if there is orry other breoch of lhis conltocl
by the Conlrqctor, lhe Cont.oct Administrolor musl inform the Conirocror of the shorttoll(s). The

Controclor must reclily ,he shortfoll(s).
If the Controctor does nol reclity the shortlollls), The Controct Adrdnisfotor moy qnonge olhers to
rectify the shortfolllsl. The Conhoct Administrolor con olso cerlily eilher:

Jo) Th6 cost of reclifying such shortfoll{s); or
(b) The reduced volue of the completed Wo*s due lo such shorttoll{s)

os provided in lhe poymenl certificolion clouse.

The Contocl AdministElor con issue instruclions to vorythe works to be done.
lf the Controct Administrotor inslructs the Controctor to vory ony ol the wo*! ond lhere is o finonciol
impoct, the Controct Adminislrolor rnusl ce.tify lhe volue of the vodolion wo* os provided in the
poymenl cerlifcole clouse.
The Conhoct Administrotor must vdlue the vqriotion wo* using lhe summory of works rqles. lf ther€ ore
no Summory of Wo,k roter lhen using schedule of rotes orit neither ore ovoiloble using foir morkel rotes.
This 5holl be done in o witten certificole cleorly identified os Voriolion Order Cerlificoie.

2.3 H.onh dnd Sotety

2.3.1 The Controctor musi keep the site cleon ond sofe ol olllimes.
2,3.2 The Coniroctor musl compty with oll lows ond regulolions reioting to Heollh ond Sofety Acl, if ony

UIB COTIIACT AGREEAIENT, lttMs Ar.rD COnDIIONS FOr AUOTATION I{OXXS 2005
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1.3 lnltrucllons & Cedlficolloni

2.1.t

2.1.2

2.1 .3
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3.0 I|ME OIUGAI|ONS

3.1 Sto.llng, Progr€lt ond Flnbhlng

3.2 Adlu.tlng llme ior Complellon

lf lhe Govemmert or Conlroct Adminislrolor or onyone wilhin either of lheir responsibility or control
(which includes other controclors on site), or qnything beyond the Controctor's conlrol, disrupts lhe
Conlroctor from ffnishing within lhe complelion p6riod, the Controct Adminislrotor mu5t ossess lhe
impoct of this disruplion on lhe cofltroctor's wo,t to be done.
lf ony Comdetion Dote is offecled the Conirqct Administrotor must odjusf the Completion Dote.
This musl be done in o wdtten certificole cleorly idenlified os Extension of Time Certificote.

3.1.1 lf nol stoled in this Controct, the Controcl Administroior will inform the Contrqctor when lo slort wo.k in
wiling.

3,I .2 The Coniroctor musl progress wilh lhe Works in q regulor ond diligent monner.
3.1 .3 The Controct Administrotor con inslrucl lhe Conlroclor to stop ond reslort ot ony time.
3.1.4 The Coniroclor must finish oll ihe Works within the deodlines stoted in this Contrqcl or os instructed by

the Controct Administrotor.

3.2.r

3.3 Complellon

J,J- I

3.3.2

when lhe Conlroctor ffoclicolly completes oll the wo*s, he moy inform lhe Controcl Administ olor
stoting he hqs completed.
Ihe Controct Admihistrqtor must decide when the Works wos octuolly procticolly compleled by lhe
Controclor.
This decision must be in o wrilten certificole cleody identified os Certiticole of Proclicol Complelion.
The Conlroct Admlnislrolor must decide when oll obligotions of the Conhoclor ore fully dischorged.
This decision musl be in o wr,tten certjficole cleody identified os o finol complelion cerlificote.
This mulf be done ofter the end of Dsfects Llobility Pedod (os stoted in ihe Appendix) or when the
Controctor hos Ectified oll the shortfqll(s) including Wod(s thot is nol occording lo this Controct ond ony
other breoch of Controcl by the Conlroctor identitied by the Controct Administrolor, whichever is loter.

3.4 Deloyed Compbllon

3.3.4

3.4.1

3.4.2

4.2.1
4.2.2

lf the Controctor does not fnish wlfhin ony deodline he shollpoy liquidoted ond tucertdined Domoges
due lo the deloy to the Govemment os provided in the poyment cerlificolion clouse.
Llquidoled ond Ascertoined Domqges is cdculoted for deloy between when the Controctor should
hove cdmpleted lhe works ond when he ocluolly completes lhe Works.

/I.O PAYMEN'CENIFICANON

4-l Clolmr ond Foytnenl Cerl$cde

4.I . I The Conhoctor must submit o cloim for lhe works done belore porment cerlificote con be issued

il.2 Content!.,Pqyrner C€rlllcole:

The poymenl ceriificote must include the following:
Add the following:

{o) Cumulotive volue ol the works done. This is volued bosed on summory ot Wo*s rotes or schedule of
roles, if ony. lfnone, then volued bosed on folr morket roles.

(b) Vqlue of vodotion wo* properly instructed by the Controcl Adminislrotor ond properiy done by the
Controclor.

Deduct th6 followng:

(o) liquidoied qnd Ascertoined Domoges for deloyed complelion. Uquidoted ond Ascertqined
Domoges is colculoted for deloy between when lhe conlroctor shculd hove completed the works
ond when he oc'luolly proclicolly completes lhe Work.

{b} Tho volue of ony shorttoll(s) due to wo* done occordlng to thi! Conlroct or duB to ony other
breoch of this Controcl by lhe Controctor wt ch thg Controct Administroior hos informed the
Controctor. lf the Contoctor does not rectity the shortfoll(s) the Conlroct Administrotor con cerlify
either:

(i) The cost of rectitying such shortfoll(s) by oihe6; or
(ii) The reduced volue ofth6 compleled wo*5 due lo such shortfoll(s) osstoted in the Appendix.

(c) A percentoge of the sum of totol odditions obove wili be retoined (os the Retenlion Sum) ond
releosed otter lhe gnd of Defects Liobility Peiod or when lhe Conlroctor reciified oll the shortfoll(s)
including work thot is not done occording to this controct ond ony other breoch of coniroct by the
Corfroclor identified by lhe Conkocl Administroior.
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Net Amounl Poyoble is the omounl lhe Government must pqy to the Controctor. This is colculqted

(i) Adding the lotol under odditions obove;
(ii) Deducting lhe totol of oll deductions obove; ond
(iii) Deducting the cumulolive omount certifred previously.

4.2.5 The Controct Administrotor moy deduct ony monies owed by the Conhoclor to the Government under
this or ony controct from the Controclor's poyments.

5.0 TERMINATION OF CONTNACI

5.1 lf lhe Controctor:

(o) Suspends the Wo*s before completion without qny reosonoble couse;
(b) Foils to proceed uith the Works wilhin the time stoted in the Controcl Adminislrotor's instructionsi
{c} Foils to comply wilh the Contrdct Administrotor's instructions;

lor fourleen (14) doys olter o notice sent to lhe Controctor, the Controct Adminislrotor con determine this
controct by o written nolice.

5.2 lf lhe Controctor:

(o) Becomes bonkrupt; or
(b) Goes into liquidotion; or
(c) ls guilty of ony offence under the Prevention of Conuption Act (Chopter l3l) or on offence under

sections I 6l to I 65 or 21 3 to 21 5 of the penol code (Chopter 22).

lhis Controct is terminoled by o written nolice.

5.3 ln either (5.1) or {5.21 obove, the Controct Administrotor moy complele lhe Works by other woys ond the
Controctor sholl poy for oll extro costs incuned.

PART C . APPENDIX

The
by:

4.2.4

1.0 Complellon Dolel

(lf not sloted, to be instructed by lhe Controct Administrotor. lf more lhon one
completion period, identify the scope of Wo*s for eoch complefion period]

12 WEEKS

2.0 tlquldoled ond Arcertolned Domoger (LAD):

(lf none stoted, lhen the Controct Administrotor moy certily o reosonoble sum os
compensotion for deloy)

B$ l0 Per Doy

3.0 Shorllolls / Defeck Lloblllly Perlod:

(lf none sioled, SIX (6) MONTHS from the dote of complelion)

N/A Months

4.0 Relenllon Sum N/A
%ottlrc
ConhoclSum
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LAMPIMN.C'

SURAI PENGESAHAN

PENTNDER / PEMBORONG / KONTRAKTOR / PENGUSAHA / PIMBEXAT MTMITIKI PREMIS

PERNIAGMN / PREMIS PERNIAGAAN

Nama tyarlkat:

Al!mat prcmls pernlagaanr

Poskod

No. telefon pejabat / premls pe.jabat:

No. faks perabat / gremls pernlag!ao:

No. tciefon blmbir:

--__ NAMA PEMruK=YARIKAT BTLANGAN
KAD PINTAR

WARNA BANGSA

1

2

3 I

I

4 I
l

Bangsa: Bll. kad Plntafi !v?arna:

No. telelon:

Sukaclie o)emakluTlkan bahEwa segale ketorangan dl at!5 adalah bcn!r.

ccP aAs&l
SYAR]KAT

Tarikh:

I

I

i

I

I

tl



LAMPIRAN'C2'

Rujukan UTB/F1I1.7.U 2025-2026

Kepada:
Pengerusl
Jawatankuasa Sebutharga Unlversitl Teknologl Brunel
LJnlversltl Teknologl Brunel
Negara Brunel Oarussalam

Tuan / Puan

PER: BOnANG PERAKUAt{ KESAT{GGUPAN PEMAEXALAN

* Sukaclta / Dukaclt. membuat pengesahan perakuan bahawa syarikat

'b€r3otuju / tldak bGrsstuiu
untuk membuat pembekalan barangan / perkakas / peralatan / perkhidmatan sebagalmana yang

dinyatakan dalam sebutharga bllangan

Tandatangan

coMtANfs of FtcllL stAMP

Nama :

Tarikh

[Merujuk Surat Kementertan Kewangan dao Ekonoml, Brunel Darussalam, ruJukan bil. H/EU/SA 02 bertarikh 21 Jun,
2021, syarikat-sya.ikat yang lkut serta di dalam tawaran / sebutharga KeraJaan yang berdaftar dl bawah Akta
Syarikat, Penggal 39 (lazimnya Sdn Bhd dan Bcrhad) adalah dlkehendakl untuk menghadapk!n SUll P.mltuhrn
cuksl (corc) yang dlsshkan oleh Bahagian Hasil, Kementerlan Kewangan dan Ekonoml, Brunel Darussalam.

[with refercnce to Letter ftom Ministry of Finance and Economy, Brunel Darussalam, ref' no: H/EU/sA 02 dated 21
lune, 2021 - companles paftlclpattng ln govemment tendet/quotation, rcgEtered under the Companles Ad, ferm 39
(usually Sdn Bhd and B.rhrd) are requlred to ptesent a cartllrc.tc of Ttx comPll.oQ (Cofc) cettned by
Payment & Revenue Coltection Sedlon, Mlnlstry of Finance and Economy, Brunei DarussalafiJ

DEADLTNE FOR SUBNISSION OF C2 FORNI
TARIKH AXHIR PENYERAHAI{ BONANG C2 KE UTB:

*Slfa k€mbrlikan borang C2 satu (01) minggu darl Surat Lantikan laltu pada I KlndlY r.turn C2

form to Universiti Teknoloqi Brunei / one (01) week from date of Letter of Award on

Pengesahan Penerlmaan Jabatan

Tarlkh Penerlmaan Pembekalan
(Hendaklan menglkut sepertl yang telah
dlnyatakan dl dalam borang dokumen
tawaran asal / kebenaran)

,s d potong ydng ddak berkenaqn

( Pemlllk Syarikat,/ CEO / Pengarah )



t&t
PENGAKUAN INTEGRITI PENEN DEIII

TEN D ER ER'5 TNTEGRITY DECUBAIJIW

Saya/Kami,(Isikan nama setiap pemilik syarikat/pemegang saham di bawah)
I/We (Fill in all the proprietor/shareholders'name fulow)

BeralamallAddres,

RujukanTawaran
Tender Reference
Tajuk
Title

Kemoterian / Jabatan
Ministrv / Deoafunent

Bit.
llo.

Nama
Name

No. lGd Pengenalan l3runei&
Warna/

No. Paspot Antarabangsa
4runei ldentiU Can! No. &

btou r/ Inte ma tion a I Pa ss wrt No.

Tandatangan
Slgnature

1,

dengan ini membuat PENGAKUAN sepefti berikut I make the following'DECURATION:

Saya/Kami yang bernama di atas,
I/We as the name statd above,
iadalah pemilik berdaftar sebuah Firma yang bernama
a registered proprietor of

dengan alamat perniagaan di,
, (isikan nama Firma/ fill in the firm's name)



with its place of business at

(atau I olt

iiadalah pemegang saham dalam sebuah Syarikat yang bernama
a shareholder in a Company,

, dengan alamat berdaftar dt I having its registered

address at

3.

4.

yang telah menghadapkan Tawaran untuk projek yang disebutkan di atas;
which has submitted a Tender Proposal in the above mentioned prolect;

2. iiiSaya/Kami telah menghantar Penyata Tahunan kepada Pendaftar Syarikat-Syarikat
pada (sila nyatakan tarikh terakhir menghantar Penyata Tahunan berkenaan).
I/We have submitted Annual Returns to Registrar af Companies on
(please state the date of latest Annual Returns submitted to Registrar of Companie.s).

r'Saya/Kami 6dak memiliki Firma (Firma-Firma) / Syanikat (Syarikat-syarrikat lain;
(sila lihat nota 3 dan 4 dibawah dan potong jika tidak berkenaan).
I/We do not own any other firm(s)/ Company(ies); (see notes 3 and 4 below and
delete where appropriate).

'Saya/Kami adalah juga pemilik / pemegang saham dalam senarai Firma (Firnna-Firma)
/ Syarikat (Syarikat-Syarikat) yang dinyatakan dalan'n l.ampir:rn X.

I/We also tlte propretor / shareholder in the list of ftnn(s)/ Com,pany(ies)
descrlbed at Annex 7.

DAN saya/kami selanjutnya membuat PENGAKUAN bal'mwa sepanjang p€:ngetahuan

saya/kami, Firma (Firma-Firma) / Syarikat (Syarikat-Syarikat) saya/kami yang dinyatakan
dalam Lampiran 1 ini, tidak mengenrukakan Tawaran untuk projek yang disebutkarr diatas.
AND I/We further DECURE that to the best of my/our knowledge, none of mtry'our other
firm(s)/Company(ies) set out in Annex 1, have submitted a Tetnder Proposal for thi:; projed.

5. Saya/Kami selaku pemilik berdaftar/penguru:;/pengarah firrna/syarikat
dengan alamal: perniagaan di

telah menghadapkan Tawaran untuk projek yang disebutkan di atas, dengan ini membuat
pengakuan seperti berikut:

I/We as the registered owner(s)/manager/directo,, of the finn/company
with nddress of business at

__have su,bmitted a
Tender Proposal for the above mentioned project, hereby matre the following declaration:

bahawa sepanjang pengetahuan saya/kami, isteri/suami saya/kami artau Firma
(Firma-Firma) Syarikat (Syarikat-Syarikat) kepunyaai'r isteri/suarni saya/kami, tidak
menghadapkan Tawaran untuk projek yang disebutkan diatas;
that to the best of my/our knowledge, neither m)ilour sryUse or his/t,er firm(s)/
Company(ies) have submitted a Tender Proposal for the above mentioned project;

a.



b bahawa saya/kami atau mana-mana individu yang m,3wakili flrma/syarikat saya/kami
memahami bahawa berpakat sulit dengan firma t"iirma-firma)/syarikat (syarikat-
syarikat) lain atau dengan sesiapa dalam menghadapkan tawaran untuk projek yang
disebutkan di atas adalah suatu kesalahan di bawah Perintah Persaingan 2t)15,
that I/We or any person representing my/our flrm/company undergtand that
colludinl with other frrm (s)/company (ies) or ,1ny other person or entity in
submifiing the Tender Proposal for the above mentic'ned project is an oftence under
the Competition Order 2015,

bahawa saya/kami tidak berpakat sulit dengan firma ('firma-firma)/syarika t (syarikat-
syarikat) atau dengan sesiapa dalam menghadapkan tawaran untuk projek yang
disebutkan di atas, dan penyertaan/penglibatan l"irma/syarikat saya/kami dalam
Tawaran untuk projek yang disebutkan di atas adalah s€cara adil dan telus,
that I/We have not coluded with any other lirm (s)/company (ies) or any other
person or entity in submitting the Tender Proposal tbr the above mentioned projeq
and my/our firm/company's pafticipation/involvemenil in the Tender Proposal for the
above mentioned project is fair and transparent.

bahawa saya/kami atau mana-mana individu yang mewakili firma/syarikat saya/kami
akan mematuhi Perintah Persaingan 2015.
that I/We or any person representing my/our firm,r'6e6p2ny will comply with the
Com petition Order 20 1 5.

bahawa saya/kami atau mana-mana individu yang mewakili firma/syarikat saya/kami
memahami bahawa agensi perolehan boleh melaporl(an amalan berpakat sulit yang
disyaki kepada Suruhanjaya Persaingan Brunei DarLrrsalam dan memberik:an kepada
Suruhanjaya Persaingan Brunei Darussalam mana-mana maklumat yang berkaitan,
termasuk tetapi tidak terhad kepada maklumat mengenai tawaran untuk p,rojek yang
disebutkan di atas dan maklumat peribadi.
that I/We or any person representing my/our firm/company understand that
proaJrement agency may repoft suspeded collusion condud to the Lbmpetition
Commission Brunei Odrussalam and provide the Lbmpetition Commis!:ion Erunei
furusslam v/ith arry r*vant infon@ticn, indudirg but rnt linitd to infonrdtion on our
Tendq Popsl br the abow mentiond project 6 Wrcnal information.

bahawa saya/kami atau mana-mana individu yang mewakili flrma/syarikat saya/kami
memahami bahawa sebarang pelanggaran ke alas Perintah Persaingan i1015 boleh
dikenakan penalti kewangan tidak melebihi 10 periltus dari perolehan pemiagaan
perusahaan di Negara Brunel Darussalam untuk tempoh makimum 3 tahLrn menurut
bab 42(4) di dalam Perintah berkenaan.
that I/We or any person representing my/our firm,/company understan,T that any
infringement to the Competition Order 2015 may be inposed with financia,t penalty of
up to 10 percent of business turnover for maximum of 3 years in pursuant to sedion
42(4) of the Order.

'isaya/Kami seterusnya membuat PENGAKUAN bahawa pemilik-pemilik, Ketua Pegawai
Ekekutif dan Pengarah-Pengarah Syarikat yang turut serta dalam tawaran ini bukan dari
kalangan pegawai awam yang berkhidmat dengan Kerajaan i(ebawah Duli Yang l4aha Mulia
Paduka Seri Baginda Sultafl dan Yang Di-Pertuan Negara Brunei Darussalam.
I/We also DECURE that nelther I nor the other owners of or the Chief Executive Officer and
Oirectots, as the case may be, of the entity participating in this tender, is/are publtc officer of
the Government of His Majesty The Sultan and Yang Di-Peftuan of Negara Brunei
Darussalam.

c

d

f.

6
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laya/Katt sedang berkhidmat dengan Kerajaan Kebawah Duli yang Maha Mulia Faduka seriBaginda Sultan dan Yang_Di-Pertuln Negaia Brunei Darussalam dan sukacita dtisertakansurat kebenaran untuk berniaga darifada Jabatan penrtini Menteri.I/We DECURE that I am/We ire putiic officers and en<:lose herewith the letter ofapproval to engage in business issued by the prime Mhtisters office,

saya/Kami membuat PENGAKUAN bahawa saya/kami atau mana-mana individu yangmewakili Firma/Syarikat saya/kami akan mematuhi segala peraturan dan undang-undang
Negara Brunei Darussalam dan tidak akan melakukan m-ana-nrana kesalahan v.nil i.rrriitundengan perolehan kerajaan seperti yang disertakan di rr*lirrn 1, saya/kami akanmemastikan bahawa penyertaan/penglibatJn syarikat saya/kami 'dalam sebug.uig.iti*ur.n
bagi projek yang disebutkan di atal atau sebarang s.uuitlargu/tav/aran dengan kerajaanadalah secara adil, bersih dan telus.
I/we DECURE that I/w or any person representing my/our firm/conpany will obey allregulations and laws in Brunei Darussalam and wii not c'ommit any'offence retatea togovernment procuremenl as reproduced in Annex 1. I/we witi ensure tiat my/ouryiiiiryEparticipation/involvement I qhe tunder/quotation for the altove mentioned pro1,ect or anyother tender/quotatrbn with the government is fair, clean and tlransparent.

Saya/Kami seterusnya membuat PENGAKUAN bahawa saya/kami atau mana-ma6a individuyang mewakili Firma/syarikat saya/kami tidak akan menawarkan atau menrbeii iraubersetuju untuk memberi kepada sesiapa sebarang hadiair, suapan atau balasan dalambentuk apa pun sebagai dorongan atau ganjaran bag-i melaku'kan atau tidak melal<ukan atau
kerana telah melakukan atau tidak melaliutin apa-a[a jua perbuatan yang berkaitan dengan
mendapatkan atau melaksanakan sebutharga/tawaran 

-bagi 
arojek yang disebul,an di atasatau sebarang sebutharga/tawaran dengan Kerajaan. slya/rami' meiyedari r=p"nrnnyu

bahawa jika saya/kami atau mana-mana inoiviou yang mewakili Firma/byarikat saya/kami
melanggar pengakuan ini, saya/kami atau mana-mana indiviciu yang mewaliili Firnra/syarikat
saya/kami telah melakukan atau bersubahat, mencuba, berko,mpiot untuk melakukan'ffiyarrdi bawah Akta Pencegahan Rasuah (Penggal 131), atau Bau ior hingga ros ,Jari rinun
Hukuman Jenayah (Penggal 22) dibaca oersama Bab 109 atau Bab 1208 atau Berb 511 dari
[9!un yang sama sepertidisertakan di Lampiran 1.
I/we also DECURE that l/we or any pegon representing my,bur firm/Company w,ill not offer
gr qive or agree to give 

-to 
any person any gift, gratificattbn 

'or 
consideratioi of'any kini i, uninducement or reward r9r doiltg 

91 t'orbeaing fo do or fol haring iorc o, forborne to do anyaction in relation ta the obtaining or execution of the t*n:dey'quotation for the iior"mentioned prolect or any other tender/quotation with the ,Toveinment. I/we am/are fultyaware that if I/We or any person representing my/oui: firm/Compaiy oieatiea inisdeclaration, I/we or any person representing my/o|ur ninlcr*iiiy shalt have cornmitted or
*x"4 attempteQ conspked to commit ai offence unaer tni irivention of corruption Act(cap, 131) or Section 161 to 165 of the Penal Code (Cai. 22)-read with Sectian 109 orsedion 1208 or section srl of the same as reproduced in Arnnex'i.

8

9. Saya/Kami bersetuju bagi pengakuan di atas. Jika sekiranl,a saya/kami atau nuna_manaindividu yang mewakiti 
.Firma/Syarikat saya/kami didapati ,n,rhn!'g., syarat_syarat di atas,

maka saya/kami sebagai wakil syarikat bersetuju tindakan-tindakari'berikut diambil:I/we agree to the declaration as above. In the event l/we or any person representing my/ourfirm/company found in violatron of the terms above, i/*", u,, iefresentative of the company
have agreed the following actions to be taken:

i' Penarikan balik tawaran kontrak bagi tawaran/sebutharga yang disebutkan di atas;
atau
The withdrawal of the contract for the above tenderfiuotation; or

ii' Penamatan kontrak bagi tawaran/sebutharga yang disebutkan di atas;
Termination of the above tenderfuuotationj



t Lain-lain tindakan tatntertib mengikut Peraturan Perolehan Kerajaan yang berkuat-
kuasa; dan
Other disciplinary action in accordance with the Government Prccurement
Regulations in force; and

10.

iv. Tindakan undang-undang mengikut undang-undang Negara Brunei Darussitlam
Legal action in accordance to the Law of Brunei Daru!:salam.

Saya/Kami menyedari sepenuhnya, jika saya/kami memberi maklumat yang palsu bagi
pengakuan ini, saya/kami akan melakukan kesalahan yang lioleh didakwa di bawah Kanun
Hukuman Jenayah Bab L77 dan Bab 182 yang disertakan di tl14PIRAf\l I.
I/We fully aware that if yyve gave any information which is false, I//We contmitting an
offence for which I/We liable to prosecution under the Pe,ta/ Code. I/We also aware of
Section 177 and 182 ofthe Penal Code reproduced below in,4nnex L

11. Saya/Kami juga difahamkan bahawa Firma/Syarikat saya/kami tidak akan dipertimbangkan
bagi mengikuti Tawaran projek ini sekiranya sebarang maklLmat dalam pengakuan ini tidak
benar.
YWe also unde6tand that my/our firm/Company will be disqualified for this tender in the
event any information given herein is found to be false.

12. Saya/Kami memberi kuasa kepad untuk menardatangani
surat pengakuan ini sebagai pihak saya/kami sendiri, dan sebagai wakil saya/l:ami untuk
mengikatkan saya/kami dan Penender kepada perkara-perkara yang dinyatakan dalam
Surat Pengakuan Integriti ini.
I/We hereby authorize_to sign this Tendererb Integrity
Declaration on my/our behalf and also on behdlf of the Teno'erer to bind oarselves and the
Tenderer to the matters set out in this declaration.

Pada hari ini haribulan )(\

Dated this day _ of , 20_

(Nama dan Tandatangan)
(Name and Signature)

'ii(Pemilik Syarikat / CEO /Pengarah)
(lhe Owner of Co / CEO / Directot)

Bersama ini dilampirkan Surat Perwakllan Kuasa bagi saya/Gmi mewakili syarikat seperti
tercatat di atas untuk membuat pengisytiharan ini.
Attached herewith Letter of Representation for me/us to represent the ampany as noted
above to make this declaration.



(Cop Syarikat)
(Company Stamp)

i Masukkan disiniJika orang yang membuat pengakuan adalah pemilik atau adalah seorang pemilik berdaftar Syarikat
atau Nama Pemlagaan
Fill in here if an Owner of a Eusinss Name
i Masukkan disiniJika orang yang membuat pengakuan adalah pemegang saham dalam sebuah Syarikat (Sdn Bhd)
Fill in here if a shareholder in a Conpany (Sdn thd)
ii' Hanya untuk diisl oleh Syarikat Berhad atau Syarikat Sendirian Berhad sahaia
To be fil by Linited or Private Umitu Company only
i'Potong perenggan 3 jika orang yang membuat pengakuan TIDAK memiliki Rrma-Firma / Syarikat-syarikat lain
If you DO NOT own other frrms/Companies, please delete paragraph 3
" Potong perenggan 3 jika orang yang membuat pengakuan TIDAK memiliki Firma-Firma / Syarikat-Syarikat lain
If you DO NOf own other firms/Companies, please delete paftgraph 3
'iPotong perenggan 2 jika orang yang membuat penqakuan adalah pemilik atau pemegang saham dalam Firma-Firma /
Syarikat-Syarikat lain
lf you the Owner or Shareholder of other frrms/Ampaniet please deleE pangrap, 2
'rr Potong Perenggan yang Udak be*enaan
Delete where inapplicable
it Hendaklah ditandatangani oleh Pemilik Syaikat atau Ketua Pegawai Ekekutif atau Pengarah,
Mun be signed by the Ownet of Co or CEO or Directot



I,AMPIRAN t
ANNEXT

Mengikut perenggan 3 dalam..pengakuan di atas, saya/kami menghadapkan senarai Firma (Firma-Firma) yarg saya/kami
menjadi pemiliknya seperri berikut:
Purcuant to pangraph 3 of the above dectaration, I/We submit the fotlowing list of frrm(s) which I/We the propietor of:

No Nama I Name Firrna
1

2

3

4
5

6
7
I
9
10

Mengikut perenggan 3 dalam pengakuan di atas, saya/kami menghadapkan senarai Syarikat (Syarikat-syarikat Sendirian
Berhad) yang saya/kami menjadi pemiliknya seperti berikut:
Purcuant to paragraph 3 of the above declaration I/We submit the following list of Conpany(ies) which I/We a stjareholder of:

No Nama I Name Syarikat ,l Companv
1

2
3

4
5

5
7
8
9
10

gab u7 Kanun Hukuman Jenayah (Penggal 22 undang-undang Negara Brunei Darussainm)
Sectian 177 of the Penal Code (bp 22 of the Laws of Bruner)

177. Barang siapa, yang terikat di sisi undang-undang untuk memberi maklunrat mengenai apa-apa perkara kepada
mana-mana penjawat awam, telah memberikannya sebagai benarr maklunrat mengenai perkara itu yang dia tahu
atau mempunyai sebab untuk mempercayai sebagai palsu, boleh dihukum penjara sehingga 6 bulan, atau denda
sehingga $4,000, atau kedua-duanya sekali, aLau, jika maklumat yang clia terikat di sisi undang-undang untuk
memberi itu adalah mengenai sesuatu kesalahan yang dilakukan atau untuk mencegah sesuatu kesalahan jaripada
dilakukan, atau bagi penangkapan seorang pesalah, boleh dihukum penjara sehingga 2 lahun, atau derrgan denda,
atau dengan kedua-duanya.
Wloever, being legally bound to furnish informatron on any subject to any pltblic servantl as such, furntshes, as truq
information on the subiect which he knows or has reason to believe to be false, shall be punished with imprisonmentt
for d term which may extend to 6 months, or with fine which may extend to g4,000, or with beth; or, if the
information which he is legally bound to give respects the cammission of an <tffencq or is required for the purpose of
preventing the commission of an offence, or in order to the apprehension of an offertder, with imprisonment for a
term which rnay extend to 2 years, or with fine, or with both

Bab 182 Kanun Hukuman Jenayah (Penggal 22 Undang-undang Negara Brunei Darussaiam)
Section 182 of the Penal Code (Cap 22 of the Laws of Brunei)

182. Barang siapa memberi kepada seseorang p€njawat awam apa-apa maklumat yang diketahui atau dipercayai sebagai
palsu, dengan maKud menyebabkan, atau dengan mengetahui bahawa kemungkinan akan menyebabkan penjawat
awam tersebutl-
Whoever gives to any public seruant any information which he knows or beiieves to be fatse, intendi,lg thereby to
causg or knowing it likely that he wll thereby causq such public seruant;-

(a) melakukan atau meninggalkan apa-apa perkara yang penjawat alvam itu seharusnya tidak melakukan atau
tidak meninggalkan sekiranya keadaan yang sebenar, berkenaan ck:ngan hal yang dimaklumkan itu, telah
diketahui; atau

I Firm



to do or omit anything which such publk seNant ought not do ot ornit if the ttue state of facts respecthg
which such infomation is given were known by him; or

(b) menggunakan kuasanya yang sah disisi undang-undang yang mendatangkan kecederaan al:i]u gangguan
kepada seseorang.
to use the labful power of such public officet to the inJury or annq,ance of ahy persan.

Akan menerima hukuman penjara sehingga 6 bulan atau didenda sebanyak $4,000.00 alau dengan kedua-duanya.
shall be punished widl imprisonment of either desoiption for a te n which may ertend to 6 manths, or with fine t'/hich may
extend to $1000.00 or with bth.

Bab 6(b) Akta Pencegahan Rasuah (Penggal 131 Undang-Undang Negara B.unei Darussalam)
Section 6(b) Prevention of Corruption Act (Cap 131 of the Laws of Erunei)

6(b) Jika sesiapa jua dengan secara tidak juiur memberi atau bersetuju memb,?ri atau menawarkan sebErang suapan
kepada mana-mana agen sebagai dorongan atau ganjaran kerEna melakulan atau menahan diri dari melakukan,
atru kerana telah melakukan atau menahan diri dari melakukan apa jua perhuatln berhubung denga hal-hal atau
urusan orang yang ubmanya, atau kerana memberi atlu menahan dlri dari memberi ati l ta,jBk m€mberi
pertolongan kepada sesiapa pun jua berhubung dengan hal-hal atau urusan orang yang utamanya;
lf any person coftaptly gives or agrees to give or offe6 any glatification to ahy agent as an inducem.a* or reward
for doing or forbearing to dq ot fur having done ot fotuorne to do any e{t in realtion to his principal's atraiE at
business, or for showing or forebea ng to show fawur or disfavaur to dny persn in rcla4on b his principal! affaiE
or bustness;

maka ia adalah bersalah dan hukuman: Oenda 930,000 and penjara 7 tnhun.
he shall be guilty ofan offence and penalty: A frne ol930000.00 and ta imprisonment lor 7 yea6

Bab 6(c) Akta Pencegahan Rasuah (Penggal 131 Undang-Undang Negara Erunei Darussalam)
Section 6(c) PrcrEntion of Cotruptlon Acl (Cap 131 of the Laws of Brunei)

6(c) Jika sesiapa iua dengan setahunya memberi kepada sseorang agen atau jika seorang agen dengan setahunya
menggunakan dengan tujuan untuk nrenipu orang yang utamanya, sebarang resit, kira-kira atau dokumen lain
bersabit dengan mana orang yanq utama itu mempunyai kepentingan, dan y3ng mengandungi sebarang kenyataan
yang tidak benar atau salah atau tidak sempurna dalam mana-mana perkara mustahak, dafl yang pada
pengetahuannya adalah dimaksudkan unLuk mengelirukan orang yang utana itu,
If any penon knowingly gives to an agent, or if an agent knowingly uses hrith intent to deceile his frincipal, any
receipt, accaunt or other d6ument in rcs8d of Mich the pincipal is intercstq aN wht:ch contains atry statement
which is false or e ot1@us ol defedive in any material patticular, ahd which to hb knouledge is inten led to midead
the principal,

maka ia adalah bersalah dan hukuman: Denda 930/000 dan penjara 7 tahun
he shall be guilty ofan otrence and Nnalty: A fne of $30,000.00 and to imprisonnent /'or 7 yea6.

Bab 9(a) Akta Pencegahan Rasuah (Penggal 131 Undang-tjndang Negara Brunel Darussalam)
Sedion 9(a) Prevention of Affuption Act (Ap 131 of the Laws of qrunei)

9(a) Seseorang yang dengan tujuan untuk memp€rolehi daripada mana-mana badan awam sesuatu kontrak bagi
menjalankan sebarang keria, memberikan sebarang pe*hidmatan, melakukan sesuatu, atau membekalkan sebarang
benda, perkakas atau bahan, menawa*an sebarang suapan kepada rErna-mana orang yang telah membuat sesuatu
ta\aaran (teMer) bagi kontrak ltu, sebagai dorongan atau ganjaran kerana penarikan balik tender itu;
A pe6on whq wth intent to obtain fr@1 any public bady a conbact for petfcming any wor& providin? any setuice
doing anything, or supplying any afti,.lq mateial or substancet otreE any g ncation ta any person who has nade a
tendef for the contra4 as an inducement or a reward for his withdrawing tk) tender,

maka ia adalah bersalah dan hukuman: Denda $30,000 and penjara 7 tahun.
shal be guilty of an otrence and penalty: A fine ol $3qU0.00 and ta imprisonment fot V years.

Bab 9(b) Akta Pencegahan Rasuah (Penggal 131 Undang-Undang Negara Brunei Darussalam)
Sectioo 9(b) Prevention of Carruption Act (Cap 131 of the Laws of qrunei)

9(b) Seseoranq yang memujuk aEu menerima sebaGng suapan sebagaidorongan atau ganjaran kerana penarikan balik
suatu tawaran yang telah dibuatnya bagi suatu konb-ak,
A pe$on who solicits ot accepts any gratifrcab:on as an inducement or a rerrard lbr his withdrawing a teodet made
by him lor con?a+

maka aa adalah bersalah dan hukuman: Denda 930,000 dan penjara 7 tahun
shall be guilty ofan offence and penalty: A fine of 93q00A,00 and to lmplisonment for ;, years.



Bab 161 Kanun Hukuman Jenayah (p.enoeat 22 undang-undang Negara Brunei Darussirtam)
Section 161 af the Penal Code (Ap 22 af the Laws of-Brunei) 

- -

161' Barangsiapa, yang menjadi atau menjangka akan menjadi seorang penjawat awam, menerima a6u mendapat, atau
bersetuju menerima.atau mencuba mendapat, daripadi seseorang, untuk dirlnya atau untuk seseorang lain, apa-apajua suapan, kecuali bayaran di sisi undang-undang, sebagai suatrl galakan a:au hadiah bagi melakuka-n atau supayajangan melakukan apa-apa perbuatan rasmi, atau bagi-memberi-atau supaya.langan mlmberi, kenrudahan abau
kepayahan kepada seseorang, atau bagi memberi atau memcuba memberi api-aia perkhidma'tan etau halangan
kepada seseorang, pada menjalankan kerja-kerja rasminya, dengan (erajaan atau dengan seseorang penjawat
awam,
ll/hoever, being or-expeding to be a public seyant, accepg or obtains, or xgrees to accept, or attenpts to obtain
from any percon. f9r h!ryself olfyr any other person, any gratification ihateier, other thai legal remuneration/ as a
motive or reward for doing or forbearing to ob any officiat act, ar for showing or forbearing toihow in the exercise of
his oflTcial Functtbns, favour or disfawur to any person, or for renderin7 or attemptin'g ta render any sery4e ar
disservice to any pe6on/ with Government, ar with any public servant as sicn,

hendaklah dihukum dengan penjara selama tempoh yang boleh sampai tujuh tahun dan denda.
shall be punished with imprisonment for a term which may extend d 7 y;ars and with fine.

Bab 162 Kanun Hukuman Jenayah (Penggal 22 undang-undang Negara Brunei Darussalam)
Section 152 of the Penal Code (Gp 22 of the Laws of Brunei)

L62. Barang siapa menerima atau mendapat, atau bersefuju menerima atau mencuba mendapa! daripacla seseorang,
untuk dirinya atau untuk seseorung lain, apa-apa jua iuapan, sebagai suatu galakan atau'hadiah bagi mendoron!,
dengan secara tidak jujur atau menyalahi undang-undang, seseoiang penjawat awam supaya mi,lakrkan ataujangan melakukan sesuatu perbuatan rasmi, atau supaya memberi kemudah.in atau kepayahan kepada seseorang,
atau supaya memberi atau mencuba memberi apa-apa perkhidmatan alau halangan kepada seseorang, padi
menjalankan kerja-keq'a rasmi penjawat awam itu, dengan Kerajaan, aLau denga; seseorang penjawat awam,
sebagai yang demikian,
Whoever accepts or obtains, or agrees to accept or attempts to obtaio from any percon, for himself or for any other
person any gratification whatever as a motive ar reward for inducing, by cortupt or iltegal means, any public servant
to do or to forbear to do any official act or in the exercise of thebfl't-cial fuictbns oi such puilic ie*ant to show
favour or disfavour to any person, or ta render or attempt to render any senrke or disseruice to any persoo with the
Govemment, or with any public servant, assuch,

hendaklah dihukum dengan penjara selama tempoh yang boleh sampai tujuh tahun darr denda.
shall be punished with imprisonment for a term which may ertend to z years and with frne.

Bab 153 Kanun Hukuman Jenayah (penggal 22 undang-undang Negara Brunei Darussalam)
Section 163 of the Penal Code (Cap 22 of the Laws of Brunei)

163. Barang siapa menerima atau mendapat, atau bersetuju menerima atau mencuba mendapa! daripatla seseorang/
untuk dirinya atau untuk seseorang lain, apa-apa jua suapan, sebagai suatu galakan atau'hadiah bagi mendoron!,
dengan cara menjalankan pengaruh peribadi, seseorang penjawat awam supaya melakukan atau jangln melakukan
sesuatu perbuatan rasmi, atau supaya memberi kemudahan atau kepayahan kepada seseoringl atau supaya
memberi atau mencuba memberi apa-apa perkhidmatan atau halangan kepacla seseorang, pada meijahnkan xerja-
kerja rasmi penjawat awam itu, dengan Kerajaan, atau dengin seseorang peniawai awam, 

-sebagai 
yang

sedemikian,
Whoever accepts or obtatns, ot agres to accept or attempb to obtan, from any person, for himself or for any otherperso\ any gntification whatever, as a mative -or reward for inducing, by the exercise of perconal influenie, any
public seruant to da or to forbear b do any officiat act, or in the eiercise of the otricial iunctions of such public
servant to show favour or disfavour to any pe6on, or to render or attempt to render any seruice or dnservice io any
pe6on with the Government, or with any public seruant, as such,

hendaklah dihukum dengan penjara selama tempoh yang boleh sampal tujuh tahun darr denda.
shall be punished with imprisonment for a term which may extend to z years and with ti.ne,

Bab 164 Kanun Hukuman Jenayah (penggal 22 undang-undang Negara Brunei Darussalam)
Section 164 of the Penal Code (Gp 22 of the Laws of Brunei)

t64. Barang siapa,yang menjadi lgorang penjawat awam, yang berkenaan ciengannya salah satu kesalahan yang
ditakrifkan dalam dua bab terakhir itu dilakukan, menyubahati-kesalahan itu,
Whoever, being a public seruant, in r5pect of whom either of the offences defined in the last 2 preceding sections is
committed, abets the offencq

hendaklah dihukum dengan penjara selama tempoh yang boleh sampai tujuh lahun darr denda.
shall be punished with impisonment for a term which may e*end ti z yias and with fine,



Bab 165 Kanun Hukuman Jenayah (Penggal 22 Undang-Undang Negara Brunei Darussalam)
Section 165 of the Penal Code (Cap 22 of the Laws of Brunei)

165, Barang Siapa yang menjadi penjawat awam, menerima atau mendapat, atau bersetuju menerima etau mencuba
mendapat, untuk dirinya atau untuk seseo.ang lain, sesuatu benda yang berharga, dengan tiada balasan atau
dengan suatu balasan yang ia ketahui tidak mencukupi, daripada seseorang yang ia ketahui telah, atau sedang, atau
mungkin ada kena mengena dalam apa-apa pembicaraan atau urusan yang telah dijalankan, ata,u yang akan
dijalankan, oleh penjawat awam itu, atau yang ada apa-apa perhubungan dengan kerja-keda rasminya sendiri atau
dengan kerja-kerja rasmi seorang penjawat awam yang di bawahnya ia bekerja, atau daripada seseorang yang ia
ketahui sebagai ada kepentingan atau bersangkutan dengan orang yang ada kena mengena demikian itu,
Whoever, being a public seruan, accepts or obbins, or agrees to accept ot eltempts to obtain, for him.self or for any
other percon, any valuable thing, without consideration, or for a consideraiion which he knows to be inadequate,
from any person whom he knows to have been, or to be, or to be likely !.o be concerned in any prMeeding or
business transacted or about to be transacted by such public seruant, ar having any connection wtth the offrciat
functions of himself or of any publt servant to whom he is subordinatq or fi,om any person whom he knows to be
interested in or related to the percon so concemed,

hendaklah dihukum dengan penjara tidak melebihi 7 tahun dan denda.
shall be punished with imprisonment for a term which may extend to 7 years and with fine.

Bab 109 Kanun Hukuman Jenayah (Penggal 22 Undang-Undang Negara Brunei Darussalam)
Sedion 109 of the Penal Code (Cap 22 of the l-aws of Brunei)

109. Barangsiapa yang menyubahati sesuatu kesalahan hendaklah jika perbuatzn yang disubahati itu dilakukan oleh
sebab subahat itu, dan tiada peruntukan yang nyata dibuat oleh Kanun ini berkenaan dengan seksaan bagi subahat
itu, diseka dengan sekaan yang diperuntukkan bagi kesalahan itu.
Whoever abets any offence shall, ifthe act abetted ls committd in consequences of the abetment and na express
provision is made by this Code for the punishment of such abetment, be punlshed with the punishment provided for
the offence.

8ab 1208 Kanun Hukuman Jenayah (Penggal 22 Undang-Undang Negara Brunei Darussalam)
Section 1208 ofthe Penal Code (Cap 22 of the Laws of Brunei)

1208. (1) Barang siapa menjadi satu pihak dalam suabr pakatjahat jenayah bagi rilelakukan suatu kesalahan yang boleh
dihukum dengan bunuh, atau penjara selama tempoh dua tahun atau lebih, hendaklah jika tiada apa-aFa peruntukan
yang nyata ditetapkan oleh Kanun ini berkenaan dengan hukuman bagi pakagahat itu, dihukum sama seperti seolah-
olah ia telah menyubahati kesalahan itu,
(1) Whoever is a party to a ciminal anspiracy ta commit an offence punisheble with death, or impris,onment for a
term of 2 years or upwards, shall, where no express provision is made in h\is Code fcr the punishment of such a
consphacy/ be punished in the same manner as if he had abetted such offence.

(2) Barang siapa menjadi satu pihak dalam suatu paka$ahat jenayah yang lain ,Jaripada pakatjenayah bagi melakukan
suatu kesalahan yang boleh dihukum sebagaimana yang tersebut di atas. hendaklah dihukum dengan penjara sepuluh
tahun dan denda.
(2) Whoever is a par$ to a criminal conspiracy other than a criminal conspirac.y to commit an offence punishable as
aforesaid shall be punishable with for 10 years and with fine,

Bab 511 Kanun Hukuman Jenayah (Penggal 22 Undang-Undang Negara Brunei Darussalam)
Section 511 of the Penal Code (Ap 22 of the Laws of Erunei)

511. Barang siapa mencuba melakukan sesuatu kesalahan yang boleh dihukum di bayvah Kanun ini atau di bawal mana-mana
undang-undang bertulis yang lain dengan penjara, denda atau sebatan atau Cengan campuran hukuman-hukuman itu,
atau mencuba menyebabkan kesalahan itu dilakukan, dan dalam percubaan itu membuat apa-apa perbuatan bagi
melakukan kesalahan itu, hendaklah jika tiada peruntukan yang nyata dibuat di trawah Kani:n ini atau di birwah undnag-
undang bertulis yang lain itu, mengikut mana yang berkenaan, bagi hukuman pe:rcubaan itu, dihukum dengan hukuman
yang ada diperuntukkan bagi kesalahan itu:
Dengan syarat bahawa apa-apa tempoh penjara yang dikenakan tidaklah boieh lebih daripada setengah daripada
tempoh yang lama sekali diperuntukkan bagi kesalahan itu.
Whoever attempts to commit an offence punishable by fhis Code or by any other written law urith imprisonment, fine or
whipping or with a combination of such punishments, or attempts to cause such an olfence to be cammitted, and in such
attempt does any att towards the commission of the offence, shall, where no erpress prcvision is made by this Code or
by such other written law, as the case may be, for the punishment of such attefipt, be punished with such punishment
as is provided for the offence:
Provided that any term oF imprisonment imposed shall not exceed one half of the longest term provided for the offence.

Peraturan 12(a) dari Peraturan
Suruhanjaya Perkhidmatan Awam (
Regulation 12(a) from Regulation
(Chapter 83 of the Laws of Brunei)

12, Peraturan-Peraturan Pegawai-Pegawai Kerajaan (Kelakuan dan Tatirtertib), Akta
Penggal 83 Undang-Undang Negara Brunei Darussalam)
12 of Public Officers (Condud and Discipline) Reg,"thtions, Public Seryice Ccmmission Act



12(a)

Pengakuan Integriti Penender.
Tenderer! Integrity Declara tion.

Note: mese offences are subjett to other ahd amended legislabbn, which are given Aon time to time.

Pegawai-Pegawai dan keluarga-keluarga mercka adalah ditegah daripada m rerima hadiah-hadiah (sdain daripada
hadiah-hadiah daripada sahabat-sahabatnya sendiri atau waris-waris) sama(la yang berupa wang, barang-barang,
tambang-tambang percurna atau faedah-faedah yang lain, dan daripada memberi hadiah-hdaiah yang sedemikian.
Oftcers and theit families are pmhibited frcm receiving presents (othet than gifts of persooal friend:i or relatives)
whether in the shape of nohey, 9@d5 free passages or othet pecuniary benefits, and fron giing such presents,


